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(ร่างคาํแปลอยา่งไม่เป็นทางการ) 
ความตกลงว่าด้วยการลงทุนภายใต้ 

กรอบความตกลงว่าด้วยความร่วมมอืทางเศรษฐกิจซึ�งครอบคลมุด้านต่างๆ  
ระหว่างรัฐบาลแห่งประเทศสมาชิกสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวนัออกเฉียงใต้และสาธารณรัฐเกาหล ี
 
รัฐบาลแห่งบรูไนดารุสซาลาม ราชอาณาจกัรกมัพูชา สาธารณรัฐอินโดนีเซีย สาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว มาเลเซีย สหภาพพมา่ สาธารณรัฐฟิลิปปินส์ สาธารณรัฐสิงคโปร์ ราชอาณาจกัรไทย และ
สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ซึ. งเป็นกลุม่ประเทศสมาชิกสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวนัออกเฉียงใต ้
และสาธารณรัฐเกาหลี 
 
ระลกึถึง กรอบความตกลงวา่ดว้ยความร่วมมือทางเศรษฐกิจซึ.งครอบคลุมดา้นต่างๆ ระหว่างรัฐบาลแห่ง
ประเทศสมาชิกสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวนัออกเฉียงใตแ้ละสาธารณรัฐเกาหลี (กรอบความตกลง) ลง
นาม ณ กรุงกวัลาลมัเปอร์ ประเทศมาเลเซีย เมื.อวนัที. 13 ธนัวาคม ค.ศ. 2005 (พ.ศ. 2548) 
 
ระลกึต่อไปถึง ขอ้ 1.3 และ 2.3 ของกรอบความตกลง ซึ.งสะทอ้นขอ้ผกูพนัที.จะจดัตั@งเขตการคา้เสรีอาเซียน-
เกาหลีซึ. งครอบคลุมการลงทุน 
 
ยนืยนัอีกครั. งถึง ขอ้ผกูพนัที.จะสร้างระบบการลงทุนที.เสรี อาํนวยความสะดวก โปร่งใส และมีการแข่งขนั 
พร้อมดว้ยบรรยากาศที.เอื@อต่อการประกอบธุรกิจระหวา่งกลุ่มประเทศสมาชิกอาเซียนและสาธารณรัฐเกาหลี 
และเพื.อให้มีการคุม้ครองนกัลงทุนของกลุ่มประเทศภาคี รวมถึงการลงทุนภายใตร้ะบบการลงทุนนี@  
 
ยอมรับถึง การร่วมกนัเสริมสร้างโอกาสในการลงทุนวา่จะกระตุน้การเคลื.อนยา้ยเงินทุนภาคเอกชนและการ
พฒันาเศรษฐกิจระหวา่งกลุ่มประเทศสมาชิกอาเซียนและสาธารณรัฐเกาหลี และ 
 
ตระหนักถงึ ระดบัการพฒันาทางเศรษฐกิจที.แตกต่างกนัระหวา่งกลุ่มประเทศสมาชิกอาเซียนและความ
จาํเป็นที.จะใหค้วามยืดหยุน่สําหรับกลุ่มประเทศสมาชิกใหม่ของอาเซียน โดยเฉพาะความจาํเป็นในการ
ส่งเสริมการมีส่วนร่วมที.เพิ.มขึ@นในความร่วมมือทางเศรษฐกิจของกลุ่มประเทศภาคี และการขยายตวัของการ
ส่งออก รวมถึงผา่นการเสริมสร้างความแข็งแกร่งของศกัยภาพภายในประเทศ ประสิทธิภาพ และ
ความสามารถในการแข่งขนัของประเทศเหล่านั@น 
 
ได้ตกลงกนั ดงัต่อไปนี@  
 
 

ข้อ 1 
คํานิยาม 
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เพื.อความมุ่งประสงคข์องความตกลงฉบบันี@   
 
(เอ) ประเทศสมาชิกอาเซียน หมายถึง บรูไนดารุสซาลาม ราชอาณาจกัรกมัพชูา สาธารณรัฐอินโดนีเซีย 

สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว มาเลเซีย สหภาพพม่า สาธารณรัฐฟิลิปปินส์ สาธารณรัฐ
สิงคโปร์ ราชอาณาจกัรไทย และสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม แต่ละประเทศ 
 

(บี) กลุ่มประเทศสมาชิกอาเซียน หมายถึง บรูไนดารุสซาลาม ราชอาณาจกัรกมัพชูา สาธารณรัฐ
อินโดนีเซีย สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว มาเลเซีย สหภาพพมา่ สาธารณรัฐฟิลิปปินส์ 
สาธารณรัฐสิงคโปร์ ราชอาณาจกัรไทย และสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม รวมกนั 
 

(ซี) การลงทุนที�ครอบคลมุ หมายถึง ในส่วนที.เกี.ยวกบัประเทศภาคี การลงทุนในอาณาเขตของตนโดยผู ้
ลงทุนของประเทศภาคีอีกฝ่ายหนึ.ง ซึ. งมีอยู ่ณ วนัที.ความตกลงนี@ มีผลใชบ้งัคบั หรือที.มีการจดัตั@ง 
ไดม้า หรือขยายในภายหลงั และที.ไดรั้บการยอมรับใหเ้ขา้มาตามกฎหมาย ระเบียบขอ้บงัคบั และ
นโยบายแห่งชาติของตน และจะตอ้งไดรั้บความเห็นชอบเป็นลายลกัษณ์อกัษรเป็นการเฉพาะ 1 โดย
หน่วยงานผูมี้อาํนาจของตน หากสามารถนาํมาปรับใชไ้ด ้
 

(ดี) คู่พพิาท หมายถึง ผูล้งทุนผูพ้ิพาทและประเทศภาคีผูพิ้พาท 
 
(อี) ประเทศภาคีผู้พพิาท หมายถึง ประเทศภาคีซึ. งถูกเรียกร้องสิทธิภายใตข้อ้ 18 (การระงบัขอ้พิพาท

ดา้นการลงทุนระหวา่งประเทศภาคีกบัผูล้งทุนของประเทศภาคีอีกฝ่ายหนึ. ง) 
 
(เอฟ) กรอบความตกลง หมายถึง กรอบความตกลงวา่ดว้ยความร่วมมือทางเศรษฐกิจซึ. งครอบคลุมดา้น

ต่างๆ ระหวา่งรัฐบาลแห่งประเทศสมาชิกสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวนัออกเฉียงใตแ้ละ
สาธารณรัฐเกาหลี 
 

(จี) สกลุเงินตราที�ใช้ได้โดยเสรี หมายถึง สกุลเงินตราใดๆ ที.ถูกกาํหนดใหเ้ป็นเช่นนั@นโดยกองทุน
การเงินระหวา่งประเทศ (ไอเอ็มเอฟ) ภายใตข้อ้บทของความตกลงและที.แกไ้ขหลงัจากนั@น 

 
(เอช) แกตส์ หมายถึง ความตกลงทั.วไปวา่ดว้ยการคา้บริการ ซึ. งอยูใ่นภาคผนวก 1 บี ของความตกลง

ดบับลิว ที โอ 
 
(ไอ) คณะกรรมการดําเนินงาน หมายถึง คณะกรรมการดาํเนินงานที.จดัตั@งขึ@นภายใตข้อ้ 5.3 ของกรอบ

ความตกลง 
 

                                                             
1 เพื.อความมุ่งประสงคใ์นการคุม้ครอง กระบวนการที.เกี.ยวกบัการใหค้วามเห็นชอบเป็นลายลกัษณ์อกัษรเป็นการเฉพาะ จะ
ระบุไวใ้นภาคผนวก 1 (การใหค้วามเห็นชอบเป็นลายลกัษณ์อกัษร) 
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(เจ) การลงทุน หมายถึง สินทรัพยทุ์กประเภท ที.ผูล้งทุนเป็นเจา้ของหรือควบคุม และที.มีลกัษณะเป็นการ
ลงทุน เช่น การผกูพนัของเงินทุนหรือทรัพยสิ์นอื.น การคาดหวงัในผลประโยชน์หรือผลกาํไร หรือ
การยอมรับความเสี.ยง และโดยเฉพาะอยา่งยิ.งจะตอ้งรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะสิ.งต่อไปนี@  
 

(หนึ. ง) สงัหาริมทรัพยแ์ละอสังหาริมทรัพย ์และสิทธิในทรัพยสิ์นอื.นๆ อาทิ การจาํนอง 
สิทธิยึดหน่วง หรือการจาํนาํ 

 
(สอง) หุน้ส่วน หุน้ และหุน้กูข้องนิติบุคคล หรือส่วนไดเ้สียในทรัพยสิ์นของนิติบุคคล

นั@น 
 
(สาม) สิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญา ซึ.งเป็นที.ยอมรับตามกฎหมายและระเบียบขอ้บงัคบั

ของประเทศภาคีผูย้อมรับการลงทุนและความตกลงระหวา่งประเทศซึ. งประเทศ
ภาคีผูย้อมรับการลงทุนเป็นภาคี และค่าความนิยม 

 
(สี.) สมัปทานทางธุรกิจ2 ที.ไดต้ามกฎหมายหรือภายใตส้ัญญา รวมถึงสัมปทานใด

สาํหรับการแสวงหา เพาะปลูก สกดั หรือใชท้รัพยากรธรรมชาติ และ 
 
(หา้) สิทธิเรียกร้องในเงินหรือในการปฏิบติัใดๆ ที.มีมูลค่าทางการเงิน 
 
แต่คาํวา่ การลงทุน ไม่ไดร้วมถึง สิทธิเรียกร้องในเงินซึ. งเกิดจากเพียงแค่ 
 
(หนึ. ง) สญัญาเชิงพาณิชยส์าํหรับการขายสินคา้หรือบริการโดยบุคคลธรรมดาหรือนิติ

บุคคลในอาณาเขตของประเทศภาคีหนึ.งแก่บุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลในอาณา
เขตของประเทศภาคีอื.นใด หรือ 

 
(สอง) การขยายสินเชื.อที.เกี.ยวกบัธุรกรรมเชิงพาณิชย ์เช่น การใหกู้เ้พื.อการคา้ 
 

เพื.อความมุ่งประสงคใ์นการกาํหนดคาํนิยามของการลงทุนในขอ้นี@  ผลตอบแทนที.นาํกลบัมาลงทุน
จะตอ้งไดรั้บการปฏิบติัเหมือนการลงทุน และการเปลี.ยนแปลงใดๆ ในรูปแบบซึ. งสินทรัพยน์ั@นได้
ถกูนาํไปลงทุนหรือนาํกลบัมาลงทุนใหม ่จะตอ้งไม่กระทบต่อคุณลกัษณะของสินทรัพยที์.ถือเป็น
การลงทุน 

 

                                                             
2 สัมปทานทางธุรกิจ รวมถึง สิทธิภายใตส้ญัญา เช่น สญัญาการจา้งเหมาแบบเบด็เสร็จ สญัญาการก่อสร้างหรือสญัญาจา้ง
บริหารโครงการ สญัญาการผลิตหรือแบ่งปันรายได ้ รวมถึงสมัปทานหรือสญัญาอื.นๆ ที.มีลกัษณะคลา้ยคลึงกนั และ
สามารถรวมถึง เงินกองทุนสาํหรับโครงการต่างๆ เช่น การสร้าง-ดาํเนินการและโอนกรรมสิทธิH  (บีโอที) และ การสร้าง-
ดาํเนินการและเป็นเจา้ของ (บีโอโอ) 
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(เค) ผู้ลงทนุของประเทศภาค ีหมายถึง บุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลของประเทศภาคี ซึ. งกาํลงัจะ
ดาํเนินการลงทุน3 กาํลงัลงทุน หรือไดล้งทุนแลว้ในอาณาเขตของประเทศภาคีอื.น 

 
(แอล) นิตบุิคคลของประเทศภาคี หมายถึง องคก์รใดๆ ซึ.งก่อตั@งขึ@นโดยชอบหรือมิเช่นนั@นกจ็ดัตั@งขึ@น

ภายใตก้ฎหมายที.ใชบ้งัคบัอยู่ ไม่วา่จะมีวตัถุประสงคเ์พื.อกาํไรหรือเพื.อวตัถุประสงคอื์.น และไม่วา่
จะเป็นของส่วนบุคคลหรือรัฐบาล รวมถึงบริษทั การจดัการสินทรัพยเ์พื.อบุคคลอื.น หา้งหุน้ส่วน 
การเป็นเจา้ของแต่เพียงผูเ้ดียว กิจการร่วมคา้ หรือสมาคมอื.นๆ และสาขาขององคก์ร4 

 
(เอม็) เกาหล ีหมายถึง สาธารณรัฐเกาหลี 
 
(เอน็) มาตรการ หมายถึง มาตรการใดของประเทศภาคี ไม่วา่จะอยูใ่นรูปแบบของกฎหมาย ระเบียบ

ขอ้บงัคบั กฎ วิธีพิจารณา  คาํตดัสิน การกระทาํทางปกครอง หรือรูปแบบอื.นใด ซึ. งส่งผลกระทบต่อ
นกัลงทุน และ/หรือ การลงทุน รวมถึงมาตรการที.ใชโ้ดย 
 
(หนึ. ง) รัฐบาลและหน่วยงานผูมี้อาํนาจของส่วนกลาง ส่วนภูมิภาค หรือส่วนทอ้งถิ.น และ 
 
(สอง) องคก์รที.มิใช่ของรัฐบาลซึ. งใชอ้าํนาจที.ไดรั้บมอบจากรัฐบาล และหน่วยงานผูมี้อาํนาจของ

ส่วนกลาง ส่วนภูมิภาค หรือส่วนทอ้งถิ.น 
 

(โอ) บุคคลธรรมดาของประเทศภาคี5 หมายถึง บุคคลธรรมดาใดที.มีสัญชาติ หรือมีความเป็นพลเมือง 
หรือมีสิทธิในการมีถิ.นที.อยูถ่าวรในประเทศภาคีนั@นโดยเป็นไปตามกฎหมายและระเบียบขอ้บงัคบั
ของประเทศภาคีนั@น 

 
(พี) กลุ่มประเทศสมาชิกใหม่ของอาเซียน หมายถึง ราชอาณาจกัรกมัพชูา สาธารณรัฐประชาธิปไตย

ประชาชนลาว สหภาพพม่า และสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
 
(คิว) ประเทศภาคีผู้ไม่พพิาท หมายถึง ประเทศภาคีของผูล้งทุนผูพ้ิพาท 
                                                             
3 เพื.อความชดัเจนยิ.งขึ@น กลุ่มประเทศภาคีเขา้ใจร่วมกนัวา่ผูล้งทุนที. “กาํลงัจะดาํเนินการ” ลงทุน หมายถึงผูล้งทุนของ
ประเทศภาคีอื.นที.ไดด้าํเนินการอยา่งเป็นรูปธรรมในขั@นตอนการแจง้หรือการขอความเห็นชอบเพื.อจะทาํการลงทุน หาก
สามารถนาํมาปรับใชไ้ด ้
 
4 เพื.อความชดัเจนยิ.งขึ@น  สาขาขององคก์รตามกฎหมายของประเทศที.ไม่ไดเ้ป็นภาคีจะไม่ถือวา่เป็นนิติบุคคลของประเทศ
ภาคี 
 
5 ในกรณีที.ประเทศภาคีหนึ.งไม่ใหสิ้ทธิในการมีถิ.นที.อยูถ่าวรแก่คนต่างดา้ว หรือใหผ้ลประโยชนเ์ช่นเดียวกบัที.ใหแ้ก่คนชาติ
หรือพลเมืองของตน ไม่ถือวา่เป็นขอ้บงัคบัทางกฎหมายที.จะตอ้งใหผ้ลประโยชน์จากความตกลงนี@แก่ผูมี้ถิ.นที.อยูถ่าวรของ
ประเทศภาคีอื.นใด หรือการเรียกร้องผลประโยชน์เช่นวา่นั@นแก่ผูมี้ถิ.นที.อยูถ่าวรของตนจากประเทศภาคีอื.น หากสามารถ
นาํมาปรับใชไ้ด ้ 
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(อาร์) กลุ่มประเทศภาคี หมายถึง กลุ่มประเทศสมาชิกอาเซียนและเกาหลีรวมกนั 
 
(เอส) ประเทศภาคี หมายถึง ประเทศสมาชิกอาเซียน หรือเกาหลี 
 
(ที) ผลตอบแทน หมายถึง จาํนวนเงินซึ. งเป็นผลหรือไดม้าโดยเฉพาะจากการลงทุน โดยไม่จาํกดัเพียง

กาํไรดอกเบี@ ย ผลไดจ้ากทุน เงินปันผล ค่าสิทธิ หรือค่าธรรมเนียม 
 
(ย)ู ดบับลวิ ท ีโอ หมายถึง องคก์ารการคา้โลก และ 
 
(วี) ความตกลงดบับลวิ ท ีโอ หมายถึง ความตกลงมาร์ราเกช จดัตั@งองคก์ารการคา้โลก  ซึ. งจดัทาํขึ@น ณ 

เมืองมาร์ราเกช เมื.อวนัที. 15 เมษายน ค.ศ.1994 (พ.ศ. 2537) และความตกลงอื.นที.เจรจาอยูภ่ายใต้
ความตกลงดงักล่าว 
 
 

ข้อ 2 
ขอบเขตและความครอบคลมุ 

 
1. ความตกลงนี@จะใชบ้งัคบักบัมาตรการที.นาํมาใชห้รือคงไวโ้ดยประเทศภาคีที.เกี.ยวขอ้งกบั 
 

(เอ)  ผูล้งทุนของประเทศภาคีอื.น และ 
 
(บี)  การลงทุนที.ครอบคลุม 
 

2.  ความตกลงนี@จะไม่ใชบ้งัคบักบั 
 

(เอ)  การจดัซื@อโดยรัฐ 
 
(บี)  การอุดหนุนหรือการใหโ้ดยประเทศภาคี  
 
(ซี)  มาตรการทางภาษีใดๆ เวน้แต่ที.อยูภ่ายใตข้อ้ 10 (การโอน) และขอ้ 12 (การเวนคืนและการ

ชดเชย) 
 
(ดี)  การร้องเรียนซึ.งเป็นผลจากเหตุการณ์ที.เกิดขึ@นแลว้หรือการร้องเรียนซึ. งมีขึ@นแลว้ ก่อนการ

บงัคบัใชข้องความตกลงนี@   
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(อี)  การบริการที.ให้ตามอาํนาจหนา้ที.ของรัฐบาล เช่น การบงัคบัใชก้ฎหมาย งานราชทณัฑ ์การ
ประกนัหรือการคุม้ครองทางรายได ้การประกนัภยัหรือการคุม้ครองทางสังคม สวสัดิการ
สงัคม การใหก้ารศึกษาแก่สาธารณชน การฝึกอบรมแก่สาธารณชน  สุขภาพและการดูแล
เด็ก โดยมีเงื.อนไขวา่ การบริการดงักล่าวไมไ่ดใ้หบ้นพื@นฐานเชิงพาณิชยห์รือในการแข่งขนั
กบัผูใ้หบ้ริการรายหนึ.งหรือมากกว่านั@น หรือ 

 
(เอฟ)  มาตรการที.ถูกนาํมาใชห้รือคงไวโ้ดยประเทศภาคี ในขอบเขตเท่าที.มาตรการเหล่านั@นถกู

ครอบคลุมอยูภ่ายใตค้วามตกลงวา่ดว้ยการคา้บริการภายใตก้รอบความตกลง 
 

3.  โดยไม่คาํนึงถึงวรรค 2 (เอฟ) ของขอ้นี@   ขอ้ 5 (การปฏิบติัทั.วไปต่อการลงทุน) ขอ้ 10 (การโอน) ขอ้ 
12 (การเวนคืนและการชดเชย) ขอ้ 13 (การชดเชยความเสียหาย) ขอ้ 14 (การรับช่วงสิทธิ) และขอ้ 18 (การ
ระงบัขอ้พิพาทดา้นการลงทุนระหวา่งประเทศภาคีกบัผูล้งทุนของประเทศภาคีอีกฝ่ายหนึ.ง) ของความตกลง
ฉบบันี@  ใหน้าํมาใชบ้งัคบัโดยอนุโลมกบัมาตรการใดๆ ที.มีผลกระทบต่อการใหบ้ริการโดยผูใ้หบ้ริการของ
ประเทศภาคีผา่นการจดัตั@งเชิงพาณิชย์6 ในอาณาเขตของประเทศภาคีอื.นตามบทบญัญติัของความตกลงวา่
ดว้ยการคา้บริการภายใตก้รอบความตกลง  เฉพาะในขอบเขตที.มาตรการดงักล่าวนั@นเกี.ยวขอ้งกบัการลงทุน
ที.ครอบคลุมเท่านั@น 
 
 

ข้อ 3 
การประตบัิตเิยี�ยงคนชาติ7 

 
ประเทศภาคีแต่ละฝ่ายจะตอ้งใหก้ารปฏิบติัต่อผูล้งทุนของประเทศภาคีอื.นใดและต่อการลงทุนที.ครอบคลุม
ของนกัลงทุนของประเทศภาคีอื.นใด ที.เป็นการอนุเคราะห์ไม่ดอ้ยไปกวา่ที.ตนใหต่้อผูล้งทุนและต่อการ
ลงทุนของตนผา่นมาตรการของตน ในสภาวการณ์ที.คลา้ยคลึงกนั ในส่วนที.เกี.ยวกบัการยอมรับรอง การ
จดัตั@ง การไดม้า การขยาย การจดัการ การดาํเนินการ การปฏิบติัการ และการขาย หรือการจาํหน่ายจ่ายโอน
อื.นของการลงทุน ในอาณาเขตของตน 
 
 

ข้อ 4 
การประตบัิติเยี�ยงชาตทิี�ได้รับความอนุเคราะห์ยิ�ง8 

 

                                                             
6 ใหก้ารจดัตั@งเชิงพาณิชยมี์ความหมายเดียวกบัที.มีในความตกลงวา่ดว้ยการคา้บริการภายใตก้รอบความตกลง 
 
7 การใชบ้งัคบัขอ้นี@อยูภ่ายใตข้อ้ 27 (แผนงาน) 
 
8 การใชบ้งัคบัขอ้นี@อยูภ่ายใตข้อ้ 27 (แผนงาน) 
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1. ประเทศภาคีแต่ละฝ่ายจะตอ้งใหก้ารปฏิบติัต่อผูล้งทุนของประเทศภาคีอื.นใด ที.เป็นการอนุเคราะห์
ไม่ดอ้ยไปกวา่ที.ตนให้ต่อผูล้งทุนของประเทศภาคีอื.นใดหรือต่อประเทศที.มิใช่ภาคี ในสภาวการณ์ที.
คลา้ยคลึงกนั ในส่วนที.เกี.ยวกบัการยอมรับรอง การจดัตั@ง การไดม้า การขยาย การจดัการ การดาํเนินการ การ
ปฏิบติัการ และการขาย หรือการจาํหน่ายจ่ายโอนอื.นของการลงทุน ในอาณาเขตของตน 
 
2.  ประเทศภาคีแต่ละฝ่ายจะตอ้งใหก้ารปฏิบติัต่อการลงทุนที.ครอบคลุม ที.เป็นการอนุเคราะห์ไมด่อ้ย
ไปกวา่ที.ตนใหต่้อการลงทุนในอาณาเขตของผูล้งทุนของประเทศภาคีอื.นใด หรือประเทศที.มิใช่ภาคี ใน
สภาวการณ์ที.คลา้ยคลึงกนั ในส่วนที.เกี.ยวกบัการยอมรับรอง การจดัตั@ง การไดม้า การขยาย การจดัการ การ
ดาํเนินการ การปฏิบติัการ และการขาย หรือการจาํหน่ายจ่ายโอนอื.นของการลงทุน  
 
3.  การปฏิบติัตามที.กาํหนดไวใ้นวรรค 1 และ 2 จะไมร่วมถึง 
 

(เอ) การปฏิบติัที.เป็นพิเศษใดๆ ที.ใหต่้อผูล้งทุน และ/หรือการลงทุนของผูล้งทุน ภายใตค้วามตก
ลงทวิภาคี ความตกลงภูมิภาค และ/หรือ ความตกลงระหวา่งประเทศที.ยงัคงมีอยูใ่ดๆ หรือ
ความร่วมมือทางเศรษฐกิจ หรือความร่วมมือระดบัภูมิภาคในรูปแบบอื.นใดกบัประเทศที.
มิใช่ภาคีใดๆ และ 

 
(บี) การปฏิบติัที.เป็นพิเศษที.ยงัคงมีอยูห่รือที.จะมีในอนาคตใดๆ ที.ใหต่้อผูล้งทุนและ/หรือ การ

ลงทุนของผูล้งทุนเหล่านั@นในความตกลงหรือการจดัการใดๆ ระหวา่งหรือในบรรดา
ประเทศสมาชิกอาเซียน 

 
4.  โดยไม่คาํนึงถึงวรรค 1 และ 2 หากประเทศภาคีหนึ.งใหก้ารปฏิบติัที.เป็นการอนุเคราะห์ที.ดีกวา่ต่อผู ้
ลงทุนของประเทศภาคีอื.นใดหรือประเทศที.มิใช่ภาคี หรือการลงทุนของประเทศเหล่านั@น โดยอาศยัอาํนาจ
ของขอ้ตกลงหรือความตกลงใดที.จะมีในอนาคต ซึ. งประเทศภาคีเป็นภาคี ประเทศภาคีจะไมผ่กูพนัที.จะตอ้ง
ใหก้ารปฏิบติัดงักล่าวต่อผูล้งทุนของประเทศภาคีอื.นใดหรือการลงทุนของประเทศเหล่านั@น อยา่งไรก็ตาม 
หากมีการร้องขอจากประเทศภาคีอื.นใด ประเทศภาคีจะตอ้งใหโ้อกาสที.เพียงพอที.จะเจรจาผลประโยชน์ที.ให้
ในความตกลงฉบบันี@  
 
 

ข้อ 5 
การปฏิบัตทิั�วไปต่อการลงทุน 

 
1.  ประเทศภาคีแต่ละฝ่ายจะตอ้งใหก้ารปฏิบติัต่อการลงทุนที.ครอบคลุมของผูล้งทุนของประเทศภาคี
อื.นใดดว้ยความเป็นธรรมและเท่าเทียมกนั และใหค้วามคุม้ครองและความมั.นคงอยา่งครบถว้น 
 
2.  เพื.อความชดัเจนยิ.งขึ@น 
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(เอ)  การปฏิบติัที.เป็นธรรมและเท่าเทียมกนั กาํหนดใหป้ระเทศภาคีแต่ละฝ่ายตอ้งไม่ปฏิเสธ

ความยุติธรรมในกระบวนการทางกฎหมายหรือทางปกครองใดๆ 
 
(บี)  ความคุม้ครองและความมั.นคงอยา่งครบถว้น กาํหนดใหป้ระเทศภาคีแต่ละฝ่ายใชม้าตรการ

ต่างๆ เท่าที.จาํเป็น อยา่งสมเหตุสมผล เพื.อทาํใหม้ั.นใจถึงความคุม้ครองและความมั.นคงของ
การลงทุนที.ครอบคลุม และ 

 
(ซี)  แนวคิดเรื.อง “การประติบติัที.เป็นธรรมและเท่าเทียมกนั” และ “ความคุม้ครองและความ

มั.นคงอยา่งครบถว้น” ไม่ไดก้าํหนดใหมี้การปฏิบติัที.เพิ.มเติมหรือเกินไปกวา่ที.ไดก้าํหนดไว้
ภายใตก้ฎหมายจารีตประเพณีระหวา่งประเทศ และไม่ก่อใหเ้กิดสิทธิที.มีนยัสาํคญัเพิ.มเติม9 

 
3.  การพิจารณาวา่มีการละเมิดขอ้บทอื.นของความตกลงฉบบันี@หรือของความตกลงระหวา่งประเทศอื.น
แต่ละความตกลง ไม่ก่อใหเ้กิดการละเมิดขอ้นี@  
 
 

ข้อ 6 
ข้อกาํหนดให้ปฏิบัติ10 

 
ใหข้อ้บทของความตกลงดบับลิว ที โอ วา่ดว้ยมาตรการการลงทุนที.เกี.ยวกบัการคา้ (“ทริมส์”) ซึ. งไม่ไดถู้ก
กล่าวถึงเป็นการเฉพาะหรือถูกแกไ้ขโดยความตกลงฉบบันี@  นาํมาบงัคบัใชโ้ดยอนุโลมกบัความตกลงฉบบันี@  
หากขอ้บทไม่ไดก้าํหนดไวเ้ป็นอยา่งอื.น 
 
 

ข้อ 7 
ผู้บริหารอาวุโสและคณะกรรมการบริหาร11 

 
1.  ประเทศภาคีหนึ. งจะตอ้งไม่กาํหนดใหนิ้ติบุคคลของประเทศภาคีนั@น ซึ. งเป็นการลงทุนที.ครอบคลุม 
แต่งตั@งตาํแหน่งผูบ้ริหารอาวุโส จากบุคคลธรรมดาที.มีสัญชาติใดเป็นการเฉพาะ 
 
2.  ประเทศภาคีหนึ. งอาจกาํหนดใหค้ณะกรรมการบริหารส่วนใหญ่ หรือคณะกรรมการใดๆ ของ
คณะกรรมการบริหารของนิติบุคคลของประเทศภาคีนั@น ซึ. งเป็นการลงทุนที.ครอบคลุม มีสัญชาติหนึ. งเป็น
                                                             
9 ในกรณีของสาธารณรัฐอินโดนีเชีย จะไม่นาํยอ่หนา้ 2 (ซี) มาใช ้
 
10 การใชบ้งัคบัขอ้นี@ อยูภ่ายใตข้อ้ 27 (แผนงาน) 
 
11 การใชบ้งัคบัขอ้นี@ อยูภ่ายใตข้อ้ 27 (แผนงาน) 
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การเฉพาะ หรือมีถิ.นที.อยูใ่นอาณาเขตของประเทศภาคี โดยมีเงื.อนไขว่าขอ้กาํหนดจะไมท่าํใหค้วามสามารถ
ของผูล้งทุนที.จะดาํเนินการควบคุมเหนือการลงทุนของตนเสื.อมลงอยา่งมีนยัสาํคญั 
 
 

ข้อ 8 
ความโปร่งใส 

 
1.  ประเทศภาคีแต่ละฝ่ายจะตอ้งเผยแพร่โดยพลนั หรือมิเช่นนั@น จดัใหมี้อยูอ่ยา่งเปิดเผยซึ. งกฎหมาย 
กฎเกณฑ ์กฎทางปกครอง และคาํวินิจฉยัของศาลของตน ในการบงัคบัใชท้ั.วไป พร้อมทั@งความตกลง
ระหวา่งประเทศที.เกี.ยวกบัหรือมีผลต่อการใดๆ ที.อยูภ่ายใตค้วามตกลงนี@  
 
2.  ประเทศภาคีแต่ละฝ่ายจะตอ้งจดัใหมี้อยา่งเปิดเผยโดยพลนั ซึ. งกฎหมายใหมห่รือการเปลี.ยนแปลง
ใดๆ ของกฎหมาย กฎเกณฑ ์หรือแนวปฏิบติัทางปกครองที.ยงัคงมีอยู ่ซึ. งมีผลกระทบอยา่งมีนยัสาํคญัต่อการ
ลงทุนหรือขอ้ผกูพนัของประเทศภาคีหนึ.งภายใตค้วามตกลงฉบบันี@  
 
3.  บทบญัญติัของวรรค 1 และ 2 จะตอ้งไม่ถกูตีความไปในทางที.จะผกูพนัประเทศภาคีหนึ.ง ใหเ้ปิดเผย
ขอ้มลูที.เป็นความลบั หากการเปิดเผยขอ้มลูที.เป็นความลบัจะขดัขวางการบงัคบัใชก้ฎหมาย หรือมิเช่นนั@นจะ
ขดัต่อประโยชน์สาธารณะ หรือซึ. งจะทาํใหเ้สื.อมเสียซึ.งความเป็นส่วนบุคคลหรือประโยชนใ์นเชิงพาณิชยที์.
ชอบดว้ยกฎหมาย 
 
4.  ประเทศภาคีแต่ละฝ่ายจะตอ้งจดัตั@งหรือกาํหนดจุดตอบขอ้ซกัถาม ที.อาจจดัใหโ้ดยพลนั ซึ.งขอ้มลู
ทั@งหมดเกี.ยวกบัมาตรการที.ถูกร้องขอใหเ้ผยแพร่หรือจดัใหมี้อยูภ่ายใตว้รรค 1 และ 2 หากมีการร้องขอจาก
บุคคลธรรมดา นิติบุคคล หรือประเทศภาคีอื.นใด 
 
5.  ประเทศภาคีแต่ละฝ่ายจะตอ้งแจง้ประเทศภาคีอื.นทั@งหมดผา่นทางคณะกรรมการดาํเนินงานการ
ปฏิบติัตามความตกลง อยา่งนอ้ยปีละหนึ. งครั@ ง เกี.ยวกบัการลงทุนใดๆ ในอนาคตที.เกี.ยวกบัขอ้ตกลงหรือ
ความตกลงที.ใหก้ารปฏิบติัที.เป็นพิเศษใดๆ หรือที.ตนเป็นภาคี 
 
6.  การแจง้และการสื.อสารทั@งหมดภายใตว้รรค 4 และ 5 จะตอ้งเป็นภาษาองักฤษ 
 
 

ข้อ 9 
ข้อสงวน12 

 

                                                             
12 การใชบ้งัคบัขอ้นี@ อยูภ่ายใตข้อ้ 27 (แผนงาน) 
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1.  ขอ้ 3 (การประติบติัเยี.ยงคนชาติ) ขอ้ 4 (การประติบติัเยี.ยงชาติที.ไดรั้บความอนุเคราะห์ยิ.ง) ขอ้ 7 
(ผูบ้ริหารอาวุโสและคณะกรรมการบริหาร) และในกรณีของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ขอ้ 6 
(ขอ้กาํหนดใหป้ฏิบติั) จะไมใ่ชบ้งัคบักบั 
 

(เอ)  มาตรการที.มีอยู่ใดๆ ที.ไม่สอดคลอ้ง ซึ. งคงไวโ้ดยประเทศภาคีในระดบั  
 

(หนึ. ง)  หน่วยงานรัฐบาลส่วนกลาง ตามที.ระบุไวโ้ดยประเทศภาคีในตารางขอ้สงวนใน
บญัชีที.หนึ.งของตน 

 
(สอง)  หน่วยงานรัฐบาลส่วนภูมิภาค ตามที.ระบุไวโ้ดยประเทศภาคีในตารางขอ้สงวนใน

บญัชีที.หนึ.งของตน หรือ 
 
(สาม) หน่วยงานรัฐบาลส่วนทอ้งถิ.น 
 

(บี)  การดาํเนินการอยา่งต่อเนื.อง หรือการนาํกลบัมาใชใ้หม่โดยพลนัของมาตรการที.ไม่
สอดคลอ้งใดๆ ตามที.อา้งถึงไวใ้นอนุวรรค (เอ) หรือ 

 
(ซี)  การแกไ้ขมาตรการที.ไม่สอดคลอ้งใดๆ ที.อา้งถึงไวใ้นอนุวรรค (เอ) ในขอบเขตเท่าที.การ

แกไ้ขนั@นไม่ไดล้ดทอนความสอดคลอ้งของมาตรการ ตามที.มีอยูใ่นวนัที.ตารางขอ้สงวนใน
บญัชีที.หนึ.งของประเทศภาคีมีผลบงัคบัใชก้บัขอ้ 3 (การประติบติัเยี.ยงคนชาติ) ขอ้ 4 (การ
ประติบติัเยี.ยงชาติที.ไดร้ับความอนุเคราะห์ยิ.ง) ขอ้ 7 (ผูบ้ริหารอาวุโสและคณะ
กรรมการบริหาร) และในกรณีของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ขอ้ 6 (ขอ้
กาํหนดใหป้ฏิบติั) 

 
2.  ขอ้ 3 (การประติบติัเยี.ยงคนชาติ) ขอ้ 4 (การประติบติัเยี.ยงชาติที.ไดรั้บความอนุเคราะห์ยิ.ง) ขอ้ 7 
(ผูบ้ริหารอาวุโสและคณะกรรมการบริหาร) และในกรณีของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ขอ้ 6 
(ขอ้กาํหนดใหป้ฏิบติั) จะไมน่าํมาใชบ้งัคบักบัขอ้สงวนใดๆ สาํหรับมาตรการที.ประเทศภาคีหนึ.งนาํมาใช้
หรือคงไวที้.เกี.ยวกบัสาขา สาขายอ่ย หรือกิจกรรมต่างๆ ตามที.ระบุไวใ้นบญัชีที.สอง 
 
3.  นอกเหนือจากที.เป็นไปตามกระบวนการใดๆ สาํหรับการแกไ้ขตารางขอ้สงวน ประเทศภาคีหนึ. งไม่
อาจกาํหนดให้ผูล้งทุนของประเทศภาคีอื.นขายหรือมิเช่นนั@น จาํหน่ายจ่ายโอนการลงทุนที.มีอยู ่ณ เวลาที.
มาตรการมีผลใชบ้งัคบั ดว้ยเหตุผลของสญัชาติ ภายใตม้าตรการใดๆ ที.นาํมาใชภ้ายหลงัจากวนัที.ความตกลง
ฉบบันี@ มีผลใชบ้งัคบัและอยูภ่ายใตบ้ญัชีที.สอง 
 
4.  กระบวนการสาํหรับการแกไ้ขตารางขอ้สงวน ตามที.อา้งถึงในวรรค 3 ใหเ้ป็นไปตามขอ้ 27 
(แผนงาน) 
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5.  ไม่มีความใดในความตกลงฉบบันี@ ที.จะถูกตีความเพื.อลิดรอนสิทธิและพนัธกรณีภายใตค้วามตกลง
ระหวา่งประเทศที.เกี.ยวกบัการปกป้องสิทธิทางทรัพยสิ์นทางปัญญา ซึ. งประเทศภาคีเป็นภาคี รวมถึงความตก
ลงดบับลิว ที โอ วา่ดว้ยสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาที.เกี.ยวกบัการคา้ (“ทริปส์”) และสนธิสัญญาอื.นที.ได้
สรุปภายใตก้รอบขององคก์ารทรัพยสิ์นทางปัญญาโลก 
 
 

ข้อ 10 
การโอน 

 
1.  ประเทศภาคีแต่ละฝ่ายจะตอ้งอนุญาตให้การโอนที.เกี.ยวกบัการลงทุนที.ครอบคลุมใหก้ระทาํไดโ้ดย
เสรีและไม่ล่าชา้ เพื.อเขา้มาและออกไปจากอาณาเขตของตน ในสกุลเงินตราที.ใชไ้ดโ้ดยเสรีที.อตัรา
แลกเปลี.ยนตลาด ในอาณาเขตของตน ณ วนัที.มีการโอน การโอนดงักล่าวนั@นรวมถึง 
 

(เอ)  ทุนประเดิมและทุนเพิ.มเติม เพื.อคงไวห้รือเพิ.มการลงทุน 
 
(บี)  กาํไร เงินปันผล ดอกเบี@ย ผลไดจ้ากทุน การชาํระค่าสิทธิ ค่าธรรมเนียมใบอนุญาต 

ค่าธรรมเนียมสาํหรับการช่วยเหลือทางเทคนิค ค่าธรรมเนียมในการจดัการ และรายได้
ประจาํอื.นๆ ที.เป็นผลจากการลงทุนที.ครอบคลุมใดๆ 

 
(ซี)  ประโยชนที์.ไดรั้บจากการขาย หรือการชาํระบญัชีทั@งหมดหรือส่วนหนึ.งส่วนใดของการ

ลงทุน 
 
(ดี)  การชาํระเงินภายใตส้ัญญา รวมถึงการชาํระเงินที.กระทาํตามขอ้ตกลงการกูย้ืมเงิน  
 
(อี)  การชาํระเงินที.กระทาํตามขอ้ 12 (การเวนคืนและการชดเชย) และขอ้ 13 (การชดเชยความ

เสียหาย) และ 
 
(เอฟ)  การชาํระเงินที.เกิดจากการระงบัขอ้พิพาทภายใตค้วามตกลงฉบบันี@  
 

2.  โดยไม่คาํนึงถึงวรรค 1 ประเทศภาคีหนึ. งอาจชะลอหรือขดัขวางการโอน ผา่นการใชบ้งัคบักฎหมาย
และระเบียบขอ้บงัคบัของตนอยา่งเป็นธรรม ไม่เลือกปฏิบติัและโดยสุจริต ในเรื.องที.เกี.ยวกบั 
 

(เอ)  การลม้ละลาย การมีหนี@ สินลน้พน้ตวั หรือการใหค้วามคุม้ครองสิทธิของเจา้หนี@  
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(บี)  การออก การคา้ หรือการซื@อขายหลกัทรัพย ์สญัญาซื@อขายล่วงหนา้ สิทธิการเลือก ออปชั.น 
หรือ อนุพนัธ์ต่างๆ 

 
(ซี)  การกระทาํผิดที.เกี.ยวกบัอาชญากรรมหรือทางอาญา  
 
(ดี)  การประกนัสงัคม การเกษียณราชการ หรือแผนการบงัคบัออมเงิน  
 
(อี)  การทาํใหม้ั.นใจวา่มีการปฏิบติัตามคาํพิพากษาในกระบวนการทางตุลาการหรือทาง

ปกครอง 
 
(เอฟ) สิทธิในค่าชดเชยของลูกจา้ง 
 
(จี)  การรายงานทางการเงินหรือการจดัเกบ็ขอ้มลูการโอนเมื.อมีความจาํเป็นเพื.อส่งเสริมการ

บงัคบัใชก้ฎหมายหรือการดาํเนินการของหน่วยงานผูค้วบคุมกฎระเบียบทางการเงิน และ 
 
(เอช)  การจดัเกบ็ภาษี 
 

3.  ไม่มีความใดในความตกลงฉบบันี@ ที.จะกระทบกบัสิทธิและพนัธกรณีของกลุ่มประเทศภาคีในฐานะ
สมาชิกของกองทุนการเงินระหวา่งประเทศ (ไอเอม็เอฟ) ภายใตข้อ้บทของความตกลงของกองทุน รวมถึง
การใชก้ารปริวรรตซึ. งสอดคลอ้งกบัขอ้บทของความตกลง โดยมีเงื.อนไขวา่ประเทศภาคีจะตอ้งไม่กาํหนด
ขอ้จาํกดัต่อธุรกรรมเงินทุนใดๆ ที.ไม่สอดคลอ้งกบัขอ้ผกูพนัเฉพาะของตนที.เกี.ยวกบัธุรกรรมดงักล่าว 
นอกจากจะเป็นไปตามขอ้ 11 (มาตรการปกป้องชั.วคราว) หรือตามคาํร้องขอของกองทุน 
 
 

ข้อ 11 
มาตรการปกป้องชั�วคราว 

 
1.  ประเทศภาคีอาจนาํมาใชห้รือคงไวซึ้. งมาตรการที.ไมส่อดคลอ้งกบัพนัธกรณีของตนภายใตข้อ้ 3 
(การประติบติัเยี.ยงคนชาติ) ที.เกี.ยวขอ้งกบัธุรกรรมเงินทุนขา้มชาติ หรือขอ้ 10 (การโอน) ในกรณีที.มีปัญหา
เรื.องดุลการชาํระเงินและปัญหาการเงินภายนอกอยา่งรุนแรงหรือภยัคุกคามที.อาจเกิดปัญหาดงักล่าว 
 
2.  ประเทศภาคีอาจนาํมาใชห้รือคงไวซึ้. งมาตรการที.ไมส่อดคลอ้งกบัพนัธกรณีของตนภายใตข้อ้ 10 
(การโอน) ในสภาวการณ์พิเศษที.การเคลื.อนยา้ยเงินทุนทาํให ้หรือเป็นภยัคุกคามที.อาจทาํใหเ้กิดความ
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ปั.นป่วนทางเศรษฐกิจและการเงินอยา่งรุนแรง หรือปัญหาดา้นการดาํเนินนโยบายการเงิน หรืออตัรา
แลกเปลี.ยนอยา่งรุนแรงในประเทศภาคีนั@น13 
 
3.  มาตรการที.กล่าวถึงในวรรค 1 และ 2 จะตอ้ง 
 

(เอ)  สอดคลอ้งกบัขอ้บทของความตกลงของไอเอม็เอฟ ตามที.อาจแกไ้ขเพิ.มเติม 
 
(บี)  หลีกเลี.ยงที.จะก่อใหเ้กิดความเสียหายโดยไมจ่าํเป็นต่อผลประโยชน์เชิงพาณิชย ์เศรษฐกิจ 

และทางการเงินของประเทศภาคีอื.นๆ 
 
(ซี)  ไม่เกินกวา่ที.จาํเป็นในการจดัการกบัสภาวการณ์ที.ระบุไวใ้นวรรค 1 หรือ 2 
 
(ดี)  เป็นการชั.วคราวและค่อยๆ ยกเลิกเป็นลาํดบั เมื.อสภาวการณ์ ที.ระบุในวรรค 1 ดีขึ@น และ 
 
(อี)  ใชบ้งัคบัในลกัษณะที.หนึ. งในประเทศภาคีอื.นประเทศภาคีใดไดรั้บการปฏิบติัที.ไม่ดอ้ยไป

กวา่ภาคีอื.นๆ หรือประเทศที.ไม่ใช่ภาคี 
 

4.  มาตรการที.นาํมาใชห้รือคงไว ้ตามวรรค 2 เพิ.มขึ@นจากวรรค 3 (เอ) ถึง (อี) จะตอ้ง 
 

(เอ)  ค่อยๆ ยกเลิกภายในหนึ.งปี หรือเมื.ออยูใ่นสภาวะที.ไม่มีเหตอุนัควรสาํหรับการใชห้รือคงไว้
ซึ. งมาตรการนั@น14 

 
(บี)  ใชบ้งัคบับนพื@นฐานของการปฏิบติัเยี.ยงคนชาติ และ 
 
(ซี)  หลีกเลี.ยงที.จะก่อใหเ้กิดความเสียหายโดยไมจ่าํเป็นต่อนกัลงทุนและการลงทุนที.ครอบคลุม

ของประเทศภาคีอื.นๆ 
 

5.  ขอ้จาํกดัใดๆ ที.นาํมาใชห้รือคงไวภ้ายใตว้รรค 1 และ 2 หรือการเปลี.ยนแปลงใดๆ ในนั@น จะตอ้ง
แจง้ใหป้ระเทศภาคีอื.นๆ ทราบโดยพลนั 
 
 

                                                             
13 เพื.อความชดัเจนยิ.งขึ@น มาตการใดๆ ที.ใชเ้พื.อประกนัความมีเสถียรภาพของอตัราแลกเปลี.ยน รวมถึงการป้องกนัความไม่
แน่นอนของกระแสทุน จะไม่ถกูนาํมาใช ้หรือคงไวเ้พื.อความมุ่งประสงคใ์นการคุม้ครองสาขาใดเป็นการเฉพาะ 
 
14เพื.อความชดัเจนยิ.งขึ@น มาตรการนั@นอาจถูกขยายนานกวา่ระยะเวลาหนึ.งปีได ้เมื.อสภาวะยงัคงอยู ่
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ข้อ 12 
การเวนคืนและการชดเชย 

 
1. ประเทศภาคีจะตอ้งไม่เวนคืนหรือทาํใหเ้ป็นของรัฐ ซึ. งการลงทุนที.ครอบคลุมของผูล้งทุนของ
ประเทศภาคีอื.นใดทั@งโดยทางตรงหรือโดยมาตรการใดๆ ที.เทียบเท่ากบัการเวนคืนหรือการทาํให้เป็นของรัฐ 
(การเวนคืน) ยกเวน้ 
 

(เอ) เพื.อความมุ่งประสงคท์างสาธารณะ15 
 
(บี)  เป็นไปตามกระบวนการโดยชอบตามกฎหมาย  
 
(ซี)  ในรูปแบบของการไม่เลือกปฏิบติั และ 
 
(ดี)  มีการชาํระค่าชดเชยโดยพลนั เพียงพอ และมีประสิทธิผล 
 

2.  เป็นไปตามวตัถุประสงคใ์นวรรค 1 (ดี) ค่าชดเชยจะตอ้ง 
 

(เอ)  เทียบเท่ากบัมูลค่าตลาดที.เป็นธรรมของการลงทุนที.ถกูเวนคืน ณ เวลาที.การเวนคืนไดถู้ก
ประกาศต่อสาธารณชน16 หรือเมื.อเกิดการเวนคืนขึ@น แลว้แต่วา่กรณีใดจะนาํมาปรับใชไ้ด ้

 
(บี)  ไม่สะทอ้นการเปลี.ยนแปลงใดๆ ในมูลค่าอนัเนื.องมาจากการเวนคืนที.ตั@งใจนั@นจะเป็นที.รู้

ก่อนหนา้นั@น 
 
(ซี)  หาขอ้ยติุและชาํระโดยไม่ล่าชา้17 และ 
 
(ดี)  สามารถเปลี.ยนเป็นเงินสดไดอ้ยา่งมีประสิทธิผล และจะตอ้งโอนไดโ้ดยเสรีระหว่างอาณา

เขตของกลุ่มประเทศภาคี 
 

                                                             
15 เพื.อหลีกเลี.ยงขอ้สงสยั เมื.อมาเลเซียเป็นประเทศภาคีผูท้าํการเวนคืน มาตรการเวนคืนใดๆ ที.เกี.ยวขอ้งกบัที.ดินใหเ้ป็นไป
ตามวตัถุประสงคที์.กาํหนดไวใ้นกฎหมายและระเบียบขอ้บงัคบัภายในประเทศวา่ดว้ยการเวนคืนอสงัหาริมทรัพย ์
 
16 ในกรณีของสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ ณ เวลาหรือก่อนหนา้ทนัทีที.ไดป้ระกาศเรื.องการเวนคืนต่อสาธารณชนหมายถึง วนัที.มี
การยื.นคาํร้องขอเวนคืน 
 
17 กลุ่มประเทศภาคีเขา้ใจร่วมกนัว่าอาจจะจาํเป็นตอ้งมีกระบวนการทางกฎหมายและทางปกครองที.ตอ้งปฏิบติัก่อนที.จะมี
การชาํระค่าชดเชยได ้
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3.  ค่าชดเชยที.กล่าวถึงในวรรค 1 (ดี) จะตอ้งรวมถึงดอกเบี@ ยในอตัราที.เหมาะสม ค่าชดเชยที.รวมถึง
ดอกเบี@ ยใดๆ ที.เกิดขึ@นนั@นจะตอ้งชาํระทั@งในสกุลเงินตราของประเทศภาคีที.ทาํการเวนคืนหรือ ในสกุล
เงินตราที.ใชไ้ดโ้ดยเสรี หากถูกร้องขอจากผูล้งทุน 
 
4.  โดยไม่คาํนึงถึงวรรค 1, 2 และ 3 ในกรณีของสาธารณรัฐสิงคโปร์และสาธารณรัฐสังคมนิยม
เวียดนาม มาตรการเวนคืนใดๆ ที.เกี.ยวขอ้งกบัที.ดินจะตอ้งนิยามไวใ้นกฎหมายภายในประเทศ ระเบียบ
ขอ้บงัคบั และที.แกไ้ขหลงัจากนั@น และจะตอ้งให้ใชต้ามวตัถุประสงคแ์ละใหมี้การชาํระเงินชดเชยที.
สอดคลอ้งกบักฎหมายและระเบียบขอ้บงัคบัดงักล่าว  
 
5.  ขอ้นี@จะไม่ใชบ้งัคบักบัการออกสิทธิเหนือสิทธิบตัรที.เกี.ยวขอ้งกบัสิทธิทรัพยสิ์นทางปัญญาซึ. ง
อนุญาตให้ใชไ้ดภ้ายใตค้วามตกลงทริปส์  
 
 

ข้อ 13 
การชดเชยความเสียหาย 

 
ประเทศภาคีจะตอ้งใหก้ารปฏิบติัต่อผูล้งทุนของประเทศภาคีอื.นที.เป็นเจา้ของการลงทุนที.ครอบคลุม ซึ. ง
ไดรั้บความเสียหายจากสงคราม หรือการสูร้บดว้ยอาวุธอื.น สถานการณ์ฉุกเฉิน การจลาจลของพลเรือน หรือ
เหตุการณ์อื.นที.คลา้ยคลึงในอาณาเขตของประเทศภาคีนั@น ไม่ดอ้ยไปกว่าที.ให้ในสภาวการณ์ที.คลา้ยคลึงกนั
นั@นกบัผูล้งทุนของตน หรือผูล้งทุนที.ไม่ใช่ภาคี แลว้แต่วา่กรณีใดจะเป็นประโยชนม์ากกว่าในเรื.องที.เกี.ยวกบั
การทาํใหก้ลบัคืนสู่สภาพเดิม การใหค่้าสินไหมทดแทน การชดเชย หรือขอ้ตกลงรูปแบบอื.น  
 
 

ข้อ 14 
การรับช่วงสิทธิ 

 
1. ในกรณีที.ประเทศภาคีหรือหน่วยงานที.ไดร้ับมอบอาํนาจโดยประเทศภาคีนั@นไดอ้อกสญัญา
ประกนัภยัหรือรูปแบบอื.นของการคํ@าประกนัทางการเงินต่อความเสี.ยงที.มิใช่เชิงพาณิชยเ์กี.ยวกบัการลงทุนที.
ครอบคลุมของผูล้งทุนของตนรายหนึ.งรายใดในอาณาเขตของประเทศภาคีอื.น และเมื.อมีการชาํระเงินแลว้
ภายใตส้ัญญานี@หรือการคํ@าประกนัทางการเงินโดยประเทศภาคีฝ่ายแรกหรือหน่วยงานที.ไดร้ับมอบหมาย 
ประเทศภาคีฝ่ายหลงัจะตอ้งยอมรับสิทธิของประเทศภาคีฝ่ายแรกหรือหน่วยงานที.ไดรั้บมอบหมายโดย
ประเทศภาคีฝ่ายแรก โดยอาศยัอาํนาจของหลกัการรับช่วงสิทธิของผูล้งทุน18 
 

                                                             
18 เพื.อความชดัเจนยิ.งขึ@น สิทธิหรือสิทธิเรียกร้อง จากการรับช่วงหรือโอนตอ้งไม่มากกวา่สิทธิหรือสิทธิเรียกร้องเดิมของผู้
ลงทุน 



Page 16 of 28 

2.  ในกรณีที.ประเทศภาคีหรือหน่วยงานที.ไดร้ับมอบหมายโดยประเทศภาคีนั@นไดมี้การชาํระเงินแก่ผู ้
ลงทุนนั@นแลว้และไดรั้บช่วงสิทธิและสิทธิเรียกร้องของผูล้งทุน ผูล้งทุนนั@นจะตอ้งไม่ดาํเนินการเกี.ยวกบั
สิทธิและสิทธิเรียกร้องเหล่านั@นต่อประเทศภาคีอีกฝ่ายหนึ.ง19 เวน้แต่จะไดรั้บมอบอาํนาจให้กระทาํการใน
นามของประเทศภาคีหรือหน่วยงานที.ไดรั้บมอบหมายซึ.งไดท้าํการชาํระเงิน 
 
 

ข้อ 15 
พธีิการพเิศษและการเปิดเผยข้อมลู 

 
1.  ไม่มีความใดในขอ้ 3 (การประติบติัเยี.ยงคนชาติ) ที.จะถกูตีความเพื.อขดัขวางประเทศภาคีจากการ
นาํมาใชห้รือคงไวซึ้.งมาตรการที.กาํหนดพิธีการพิเศษที.เกี.ยวกบัการก่อตั@งการลงทุนโดยนกัลงทุนของ
ประเทศภาคีอื.น เช่น ขอ้กาํหนดใหก้ารลงทุนก่อตั@งอยา่งถูกกฎหมายภายใตก้ฎหมายหรือระเบียบขอ้บงัคบั
ของประเทศภาคีนั@น และเป็นไปตามขอ้กาํหนดการจดทะเบียน โดยมีเงื.อนไขว่าพิธีการนั@นจะตอ้งไม่ทาํให้
สิทธิที.ใหโ้ดยประเทศภาคีแก่ผูล้งทุนของประเทศภาคีอีกฝ่ายและการลงทุนของผูล้งทุนของประเทศภาคีนั@น
ตามความตกลงฉบบันี@ เสื.อมลงอยา่งมีนยัสาํคญั 
 
2.  โดยไม่คาํนึงถึงขอ้ 3 (การประติบติัเยี.ยงคนชาติ) หรือขอ้ 4 (การประติบติัเยี.ยงชาติที.ไดรั้บความ
อนุเคราะห์ยิ.ง)  ประเทศภาคีอาจจะกาํหนดใหผู้ล้งทุนของประเทศภาคีอีกฝ่าย หรือการลงทุนของผูล้งทุนนั@น
ในประเทศภาคีนั@น วา่ตอ้งใหข้อ้มูลปกติที.เกี.ยวกบัการลงทุนนั@นเฉพาะเพื.อความมุ่งประสงคท์างขอ้มูลหรือ
ทางสถิติ ประเทศภาคีจะตอ้งใหก้ารคุม้ครองต่อขอ้มลูที.เป็นความลบัใดๆ จากการเปิดเผยใดๆ ซึ. งจะทาํให้
เสื.อมเสียประโยชนเ์ชิงพาณิชยที์.ชอบดว้ยกฎหมายของนิติบุคคลทั@งทางสาธารณะหรือส่วนตวัหรือสถานะ
ในการแข่งขนัของผูล้งทุนหรือการลงทุนนั@น ไม่มีความใดในวรรคนี@  ที.จะถกูตีความเพื.อขดัขวางประเทศภาคี
จากการไดรั้บหรือเปิดเผยขอ้มูลโดยการบงัคบัใชก้ฎหมายของตนอยา่งเท่าเทียมและสุจริต 
 
 

ข้อ16 
การปฏิบัติเป็นพเิศษและแตกต่างสําหรับกลุ่มประเทศสมาชิกใหม่ของอาเซียน 

 
เพื.อเป็นการเพิ.มสิทธิประโยชนใ์หก้บักลุ่มประเทศสมาชิกใหมข่องอาเซียนในการเขา้ร่วมในความตกลง
ฉบบันี@  และใหส้อดคลอ้งกบัวตัถุประสงคด์งัที.ระบุไวใ้นอารัมภบทของความตกลงฉบบันี@และในกรอบ
ความตกลง การใหก้ารปฏิบติัเป็นพิเศษและแตกต่างแก่กลุ่มประเทศนี@  จะกระทาํเท่าที.เป็นไปได ้ดว้ยวิธี  
 

                                                             
19 เพื.อความชดัเจนยิ.งขึ@น ใหใ้ชบ้งัคบัขอ้ 10 (การโอน)  ขอ้ 12 (การเวนคืนและการชดเชย) และขอ้ 13 (การชดเชยความ
เสียหาย) โดยอนุโลม กบัการชาํระเงินให้แก่ประเทศภาคีหรือหน่วยงานที.ระบุไวใ้นวรรค 1 และ 2 โดยตอ้งตระหนกัถึงสิทธิ 
สิทธิเรียกร้อง และการโอนเงินชาํระนั@น 
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(เอ)  การเขา้ถึงขอ้มูลวา่ดว้ยนโยบายการลงทุนของประเทศภาคีอื.นๆ ขอ้มูลทางธุรกิจ ฐานขอ้มลู
ที.เกี.ยวขอ้ง และจุดติดต่อสาํหรับการส่งเสริมการลงทุน 

 
(บี)  การช่วยเหลือทางวิชาการเพื.อเสริมสร้างความสามารถของกลุ่มประเทศภาคีเหลา่นั@นใน

ส่วนที.เกี.ยวกบันโยบายการลงทุนและการส่งเสริมการลงทุน รวมถึงดา้นการพฒันา
ทรัพยากรมนุษย ์

 
(ซี)  การผกูพนัในดา้นที.มีผลประโยชนแ์ก่กลุ่มประเทศสมาชิกใหมข่องอาเซียน และ 
 
(ดี)  การยอมรับว่าขอ้ผกูพนัของกลุ่มประเทศสมาชิกใหม่ของอาเซียนแต่ละประเทศอาจกระทาํ

ตามนโยบายและยุทธศาสตร์การพฒันาของแต่ละประเทศ 
 
 

ข้อ 17 
การปฏิเสธการให้สิทธิประโยชน์ 

 
1.  ประเทศภาคีอาจปฏิเสธการใหสิ้ทธิประโยชนข์องความตกลงฉบบันี@ ต่อผูล้งทุนของประเทศภาคีอีก
ฝ่ายหนึ.งที.เป็นนิติบุคคลของประเทศภาคีอื.นดงักลา่วนั@น และต่อการลงทุนของผูล้งทุนดงักล่าว ในกรณีที.นิติ
บุคคลนั@นไม่มีการประกอบธุรกิจอยา่งมีนยัสาํคญัในอาณาเขตของประเทศภาคีอื.นนั@น ภายใตก้ฎหมายซึ.งนิติ
บุคคลดงักล่าวก่อตั@งขึ@นหรือจดัตั@งขึ@น และผูล้งทุนของประเทศที.มิใช่ภาคี หรือของประเทศภาคีที.ปฏิเสธการ
ใหสิ้ทธิประโยชนเ์ป็นเจา้ของหรือควบคุมนิติบุคคลนั@น 
 
2.  ประเทศภาคีที.ปฏิเสธ จะตอ้งแจง้ประเทศภาคีอื.นที.เกี.ยวขอ้งเท่าที.จะทาํได ้ก่อนที.จะปฏิเสธการให้
สิทธิประโยชน ์ในกรณีที.ประเทศภาคีที.ปฏิเสธไดท้าํการแจง้ดงักล่าว ประเทศภาคีที.ปฏิเสธนั@นจะตอ้ง
ปรึกษากบัประเทศภาคีอื.นที.เกี.ยวขอ้งเมื.อไดรั้บคาํร้องขอจากประเทศภาคีอื.นดงักล่าว 
 
3.  โดยไม่คาํนึงถึงวรรค 1 และภายใตก้ารแจง้ล่วงหนา้และการปรึกษาหารือกบัประเทศภาคีที.เกี.ยวขอ้ง 
ในกรณีของราชอาณาจกัรไทย ราชอาณาจกัรไทยอาจปฏิเสธการใหสิ้ทธิประโยชน์ของความตกลงฉบบันี@ ที.
เกี.ยวกบัการอนุญาตให้เขา้มา การจดัตั@ง การไดม้า และการขยายการลงทุนของผูล้งทุนจากประเทศภาคีอีก
ฝ่ายหนึ.งซึ. งเป็นนิติบุคคลของประเทศภาคีอื.นนั@น และต่อการลงทุนของผูล้งทุนดงักล่าว หากราชอาณาจกัร
ไทยแสดงไดว้า่ นิติบุคคลนั@นเป็นเจา้ของหรือถูกควบคุมโดยบุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลของประเทศที.มิใช่
ภาคี 
 
4.  ในกรณีของราชอาณาจกัรไทย นิติบุคคล จะ 
 



Page 18 of 28 

(เอ)  เป็นเจา้ของ โดยผูล้งทุนของประเทศภาคี หากผูล้งทุนของประเทศภาคีนั@นเป็นเจา้ของทุน
มากกวา่ร้อยละ 50 

 
(บี)  ถกูควบคุม โดยผูล้งทุนของประเทศภาคี หากผูล้งทุนนั@นมีอาํนาจในการเสนอชื.อกรรมการ

ส่วนใหญ่หรือมิฉะนั@นกเ็ป็นผูมี้อาํนาจโดยถกูตอ้งตามกฎหมายในการกาํกบัการดาํเนินการ
ของนิติบุคคลนั@น 

 
5.  หลงัจากที.มีการแจง้ และโดยไมมี่ผลกระทบต่อวรรค 1 ในกรณีของสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ 
สาธารณรัฐฟิลิปปินส์อาจปฏิเสธการใหสิ้ทธิประโยชน์ของความตกลงฉบบันี@แก่ผูล้งทุนของประเทศภาคีอีก
ฝ่ายหนึ.งและต่อการลงทุนของผูล้งทุนนั@น หากแสดงไดว้า่ผูล้งทุนนั@นไดท้าํการลงทุนโดยละเมิดบทบญัญติั
ของรัฐบญัญติัแห่งเครือรัฐ เลขที. 108 (กฎหมายเพื.อลงโทษพฤติกรรมที.หลีกเลี.ยงกฎหมายวา่ดว้ยการทาํให้
เป็นของรัฐซึ. งสิทธิพื@นฐาน สมัปทาน หรือสิทธิประโยชน์) ตามที.ไดแ้กไ้ขโดยกฤษฎีกา เลขที. 715 หรือที.
รู้จกักนัในนาม “ดิแอนไทดมัมี.ลอว”์ ตามที.อาจจะมีการแกไ้ขในภายหลงั 
 
 

ข้อ 18 
การระงับข้อพพิาทด้านการลงทุนระหว่างประเทศภาคกีบัผู้ลงทุนของประเทศภาคอีกีฝ่ายหนึ�ง 

 
1.  ขอ้นี@จะใชบ้งัคบักบัขอ้พิพาทดา้นการลงทุนระหวา่งประเทศภาคีกบัผูล้งทุนของประเทศภาคีอีกฝ่าย
หนึ. ง เกี.ยวกบัการละเมิดพนัธกรณีในส่วนที.กล่าวอา้งในขอ้ 3 (การประติบติัเยี.ยงคนชาติ) ขอ้ 4 (การประ
ติบติัเยี.ยงชาติที.ไดรั้บความอนุเคราะห์ยิ.ง) ขอ้ 5 (การปฏิบติัทั.วไปต่อการลงทุน) ขอ้ 7 (ผูบ้ริหารอาวุโสและ
คณะกรรมการบริหาร) ขอ้ 10 (การโอน) ขอ้ 12 (การเวนคืนและการชดเชย) และ ขอ้ 13 (การชดเชยความ
เสียหาย) ของความตกลงซึ. งก่อใหเ้กิดความสูญหายหรือความเสียหายดว้ยเหตุผลจากหรือเป็นผลมาจากการ
ละเมิดนั@นต่อ 
 
 (เอ)  ผูล้งทุนในส่วนที.เกี.ยวขอ้งกบัการลงทุนที.ครอบคลุม หรือ 
 
 (บี)  การลงทุนที.ครอบคลุมของผูล้งทุนดงักล่าว 
 
ที.เกี.ยวกบัการจดัการ การควบคุม การดาํเนินการ หรือการขาย หรือการจาํหน่ายจ่ายโอนอื.นๆ ของการลงทุน
ที.ครอบคลุม 
 
2.  บุคคลธรรมดาที.มีสญัชาติหรือเป็นพลเมืองของประเทศภาคีจะตอ้งไม่เรียกร้องสิทธิต่อประเทศภาคี
นั@นภายใตค้วามตกลงฉบบันี@  
 
3.  การลงทุนไม่อาจเรียกร้องสิทธิภายใตข้อ้นี@  
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4.  ในกรณีที.มีขอ้พิพาทดา้นการลงทุนเกิดขึ@นภายใตข้อ้นี@   คู่พิพาทจะตอ้งแกไ้ขปัญหาขอ้พิพาทดว้ย
วิธีการปรึกษาหารือ และการเจรจา เท่าที.จะเป็นไปไดโ้ดยคาํร้องของวิธีดงักล่าวจะตอ้งทาํเป็นลายลกัษณ์
อกัษร เพื.อมุ่งที.จะระงบัขอ้พิพาทอยา่งฉนัทมิ์ตร  
 
5.  ขอ้พิพาทดงักล่าวที.ไม่ไดรั้บการแกไ้ขภายในเวลา 6 เดือนนบัจากวนัที.ไดมี้การยื.นคาํร้องขอ
ปรึกษาหารือเป็นลายลกัษณ์อกัษร อาจถูกยื.นต่อศาลหรือคณะผูพิ้จารณาทางปกครองของประเทศภาคีผู ้
พิพาท โดยมีเงื.อนไขวา่ศาลและคณะผูพิ้จารณาดงักล่าวมีเขตอาํนาจเหนือขอ้เรียกร้องสิทธิหรือต่อการ
อนุญาโตตุลาการ ในกรณีหลงั ผูล้งทุนมีทางเลือกของเวทีดงัต่อไปนี@  
 

(เอ)  อนุสัญญาอิกสิดและกฎวา่ดว้ยวิธีพิจารณาชั@นอนุญาโตตุลาการของอิกสิด โดยมีเงื.อนไขว่า
ทั@งประเทศภาคีผูพิ้พาทและประเทศภาคีผูไ้มพิ่พาทเป็นภาคีของอนุสัญญาอิกสิด20 

 
(บี)  กฎวา่ดว้ยการอาํนวยความสะดวกเพิ.มเติมของอิกสิดโดยมีเงื.อนไขว่าประเทศภาคีผูพ้ิพาท 

หรือประเทศภาคีผูไ้ม่พิพาท ประเทศใดประเทศหนึ.งเป็นภาคีของอนุสัญญาอิกสิด 
 
(ซี)  กฎวา่ดว้ยการอนุญาโตตุลาการของคณะกรรมาธิการวา่ดว้ยกฎหมายการคา้ระหวา่ง

ประเทศแห่งสหประชาชาติ (องัสิทรัล) หรือ 
 
(ดี)  ต่อสถาบนัการอนุญาโตตุลาการอื.นใด หรือภายใตก้ฎของการอนุญาโตตุลาการอื.นใด หาก

คู่พิพาทตกลงกนั 
 
6.  เมื.อผูล้งทุนไดย้ื.นขอ้พิพาทต่อศาลหรือต่อคณะผูพิ้จารณาทางปกครองของประเทศภาคีผูพิ้พาท หรือ
ต่อกลไกวา่ดว้ยการอนุญาโตตุลาการตามวรรค 5 ทางเลือกดงักล่าวถือเป็นที.สุด 
 
7.  การยื.นขอ้พิพาทต่อการอนุญาโตตุลาการภายใตว้รรค 5 จะตอ้งอยูภ่ายใตเ้งื.อนไขดงันี@  
 

(เอ)  จะตอ้งยื.นขอ้พิพาทต่ออนุญาโตตุลาการดงักลา่วภายใน 3 ปีนบัแต่วนัที.ผูล้งทุนผูพิ้พาทไดรู้้
หรือควรจะไดรู้้ถึงการละเมิดพนัธกรณีภายใตค้วามตกลงฉบบันี@  และรู้ถึงความสูญหาย
หรือเสียหายที.เกิดขึ@นกบัตนซึ. งสืบเนื.องมาจากการลงทุนที.ครอบคลุม หรือกบัการลงทุนที.
ครอบคลุม และ 

 

                                                             
20 ในกรณีของสาธารณรัฐฟิลิปปินส์ การยื.นขอ้เรียกร้องสิทธิภายใตอ้นุสญัญาอิกสิดและกฎวา่ดว้ยวธีิพจิารณาชั@น
อนุญาโตตุลาการของอิกสิด จะตอ้งอยูภ่ายใตข้อ้ตกลงที.เป็นลายลกัษณ์อกัษรระหว่างคู่พพิาทในขอ้พิพาท ในกรณี 
ที.ขอ้พิพาทดา้นการลงทุนนั@นเกิดขึ@น  เพื.อความชดัเจนยิ.งขึ@น ไม่มีความใดในความตกลงฉบบันี@ ที.จะถกูตีความเพื.อทาํให้
เงื.อนไขใหท้าํความตกลงเป็นลายลกัษณ์อกัษรที.กาํหนดไวใ้นเชิงอรรถนี@ เสื.อมเสียไป 
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(บี)  ผูล้งทุนผูพิ้พาทจะตอ้งทาํคาํบอกกล่าวเป็นลายลกัษณ์อกัษร ซึ. งตอ้งยื.นอยา่งนอ้ย 90 วนั
ก่อนที.จะมีการยื.นขอ้เรียกร้องต่ออนุญาโตตุลาการแก่ประเทศภาคีผูพ้ิพาทใหท้ราบถึง
เจตนาของตนที.จะยื.นขอ้พิพาทต่ออนุญาโตตุลาการนั@น รวมทั@ง 

 
(หนึ. ง)  เสนอเวทีใดเวทีหนึ.งจากตวัเลือกทั@งหมดในวรรค 5 (เอ) (บี) (ซี) หรือ (ดี) ใหเ้ป็น

เวทีสาํหรับการระงบัขอ้พิพาท และ 
 
(สอง)  สรุปโดยสังเขปถึงการละเมิดที.ถกูกล่าวอา้งถึงโดยประเทศภาคีผูพิ้พาทภายใต้

ความตกลงฉบบันี@  (รวมถึงขอ้ที.ไดก้ลา่วอา้งว่าถูกละเมิด) และความสูญหายหรือ
ความเสียหายที.อา้งวา่เกิดแก่ผูล้งทุนซึ. งสืบเนื.องมาจากการลงทุนที.ครอบคลุม หรือ
เกิดกบัการลงทุนที.ครอบคลุม 21 

 
8.  เมื.อมีขอ้พิพาทดา้นการลงทุนเกี.ยวขอ้งกบัมาตรการที.อาจเป็นมาตรการทางภาษี ประเทศภาคีผู ้
พิพาท และประเทศภาคีผูไ้ม่พิพาท รวมทั@งผูแ้ทนเจา้หนา้ที.ทางภาษีของทั@งสองฝ่าย จะตอ้งทาํการ
ปรึกษาหารือเพื.อพิจารณาวา่มาตรการที.สงสัยดงักล่าวนั@นเป็นมาตรการทางภาษีหรือไม ่
 
9.  เมื.อผูล้งทุนผูพิ้พาทอา้งวา่ประเทศภาคีผูพ้ิพาทไดล้ะเมิดขอ้ 12 (การเวนคืนและการชดเชย) โดยการ
นาํมาใชห้รือบงัคบัใชม้าตรการทางภาษี ประเทศภาคีผูพิ้พาทและประเทศภาคีผูไ้มพิ่พาทจะตอ้งทาํการ
ปรึกษาหารือเมื.อมีคาํร้องขอจากประเทศภาคีผูพิ้พาท โดยมุ่งที.จะพิจารณาวา่มาตรการทางภาษีที.สงสัย
ดงักล่าวนั@นมีผลเทียบเท่ากบัการเวนคืนหรือการทาํใหเ้ป็นของรัฐหรือไม่  
 
10.  คณะผูพิ้จารณาที.ไดจ้ดัตั@งตามขอ้นี@จะตอ้งใหค้วามสาํคญัอยา่งยิ.งกบัการพิจารณาต่อการตดัสินของ
ประเทศภาคีผูพิ้พาทและประเทศภาคีผูไ้ม่พิพาทภายใตว้รรค 8 และ 9 
 
11.  หากประเทศภาคีผูพิ้พาทและประเทศภาคีผูไ้มพิ่พาทไม่สามารถเริ.มการปรึกษาหารือดงักล่าวตามที.
อา้งถึงในวรรค 8 และ 9 หรือใหค้าํตดัสินดงักล่าวร่วมกนัภายในเวลา 180 วนัจากวนัที.ไดรั้บคาํร้องขอให้
ปรึกษาหารือตามที.อา้งถึงในวรรค 4 ผูล้งทุนผูพิ้พาทจะตอ้งไม่ถูกขดัขวางจากการยื.นขอ้เรียกร้องสิทธิของ
ตนต่ออนุญาโตตุลาการโดยสอดคลอ้งกบัขอ้นี@  
 
12.  ประเทศภาคีจะตอ้งไม่ขดัขวางผูล้งทุนผูพิ้พาทจากการแสวงหามาตรการคุม้ครองชั.วคราวที.ไม่
เกี.ยวขอ้งกบัการชาํระค่าเสียหาย หรือที.เกี.ยวกบัขอ้มติในเรื.องที.พิพาทต่อศาลหรือคณะผูพิ้จารณาทาง

                                                             
21 ในกรณีที.เกิดขอ้พิพาทดา้นการลงทุนระหวา่งเกาหลีและผูล้งทุนของประเทศภาคีอีกฝ่ายหนึ.งหรือระหวา่งประเทศภาคีอีก
ฝ่ายหนึ.งและผูล้งทุนของเกาหลี จะถือวา่ประเทศภาคีผูพ้ิพาทยนิยอมต่อการยื.นขอ้พพิาทต่อเวทีอนุญาโตตุลาการที.เลือกโดย
ผูล้งทุนผูพ้ิพาท หากเกาหลีและประเทศภาคีอีกฝ่ายนั@นไดใ้หค้วามยนิยอมต่อการยื.นขอ้พพิาทดา้นการลงทุนต่อเวทีนั@นใน
ความตกลงทวิภาคีที.มีอยูที่.ท ั@งเกาหลีและประเทศภาคีอกีฝ่ายนั@นเป็นภาคี 
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ปกครองของประเทศภาคีผูพิ้พาทเพื.อเป็นการรักษาสิทธิและผลประโยชน์ของตน ก่อนที.จะเริ.มการ
ดาํเนินการในเวทีระงบัขอ้พิพาทใดๆ ที.อา้งถึงในวรรค 5  
 
13.  ประเทศภาคีจะตอ้งไม่ใหก้ารคุม้ครองทางการทูต หรือยื.นขอ้เรียกร้องสิทธิระหวา่งประเทศในส่วน
ที.เกี.ยวกบัขอ้พิพาทซึ. งผูล้งทุนของประเทศภาคีนั@นและประเทศภาคีอื.นไดย้ินยอมที.จะยื.นหรือไดยื้.นต่อ
อนุญาโตตุลาการภายใตข้อ้นี@  เวน้แต่ประเทศภาคีอื.นนั@นไม่สามารถปฏิบติัให้เป็นไปตามคาํชี@ขาดขอ้พิพาท
นั@น และเพื.อความมุ่งประสงคข์องวรรคนี@  การคุม้ครองทางการทูตไม่หมายรวมถึงการแลกเปลี.ยนทางการทูต
ที.ไม่เป็นทางการดว้ยความมุ่งประสงคเ์ดียว คือ เพื.ออาํนวยความสะดวกในกระบวนการระงบัขอ้พิพาท 
 
14.  คาํชี@ขาดของคณะผูพิ้จารณาถือเป็นที.สุดและมีผลผกูพนัคู่พิพาท คาํชี@ขาดจะไม่มีผลผกูพนั เวน้แต่
ระหวา่งคู่พิพาทและในกรณีที.เกี.ยวขอ้งนั@นโดยเฉพาะ 
 
 

ข้อ 19 
ข้อพิพาทระหว่างกลุ่มประเทศภาคี 

 
เวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นอยา่งอื.นในความตกลงฉบบันี@  ขอ้พิพาทใดๆ ที.เกี.ยวกบัการตีความ การปฏิบติัตาม หรือ
การบงัคบัใชค้วามตกลงฉบบันี@จะตอ้งระงบัโดยวิธีพิจารณาและกลไกที.กาํหนดไวใ้นความตกลงวา่ดว้ย
กลไกการระงบัขอ้พิพาทภายใตก้รอบความตกลง 
 
 

ข้อ 20 
ข้อยกเว้นทั�วไป 

 
1.  ภายใตข้อ้กาํหนดวา่ มาตรการที.จะกล่าวต่อไปจะไม่ถูกใชใ้นลกัษณะที.ก่อใหเ้กิดช่องทางในการ
เลือกปฏิบติัโดยตามอาํเภอใจหรือไม่มีเหตุผลอนัควรระหว่างกลุ่มประเทศภาคี หรือผูล้งทุนของประเทศภาคี
นั@นในกรณีที.อยูใ่นสภาวะที.คลา้ยคลึงกนั หรือก่อใหเ้กิดขอ้จาํกดัที.แอบแฝง ต่อผูล้งทุนหรือการลงทุนโดยผู ้
ลงทุนของประเทศภาคีอื.น ไม่มีความใดในความตกลงฉบบันี@จะถูกตีความใหข้ดัขวางประเทศภาคีใดในการ
รับหรือบงัคบัใชม้าตรการที. 
 

(เอ)  จาํเป็นในการคุม้ครองศีลธรรมของประชาชน หรือรักษาความสงบเรียบร้อยสาธารณะ22   
 
(บี)  จาํเป็นเพื.อคุม้ครองชีวิตหรือสุขภาพของมนุษย ์สตัว ์หรือพืช 
 

                                                             
22 ขอ้ยกเวน้เกี.ยวกบัความสงบเรียบร้อยสาธารณะ อาจจะยกขึ@นไดเ้ฉพาะในกรณีที.มีภยัคุกคามที.รุนแรงมากและอยา่งแทจ้ริง
เกิดขึ@นแก่ผลประโยชน์ขั@นพื@นฐานของสงัคมอยา่งใดอยา่งหนึ.ง   



Page 22 of 28 

(ซี)  จาํเป็นเพื.อประกนัการปฏิบติัตามกฎหมายหรือขอ้บงัคบั ซึ. งไม่ขดัต่อบทบญัญติัของความ
ตกลงฉบบันี@  รวมถึงกฎหมายหรือขอ้บงัคบัที.เกี.ยวกบั 

 
(หนึ. ง)  การป้องกนัการปฏิบติัที.หลอกลวงหรือฉอ้ฉล เพื.อจดัการกบัผลกระทบจากการผิด

สญัญา 
 
(สอง)  การคุม้ครองสิทธิความเป็นส่วนตวัของปัจเจกชนในส่วนที.เกี.ยวกบัการประมวล

และการเผยแพร่ขอ้มูลส่วนบุคคล และการรักษาความลบัของประวติัหรือบญัชี
ส่วนบุคคล   

 
(สาม)  ความปลอดภยั 
 

(ดี)  ไม่สอดคลอ้งกบัขอ้ 3 (การประติบติัเยี.ยงคนชาติ) หากการปฏิบติัที.แตกต่างนั@นมุ่งที.จะ
ประกนัการกาํหนดหรือการจดัเก็บภาษีทางตรงที.เกี.ยวกบัการลงทุนหรือผูล้งทุนของ
ประเทศภาคีใดๆ อยา่งเท่าเทียมกนัและมีประสิทธิภาพ23 

 
(อี)  ถกูกาํหนดขึ@นเพื.อการคุม้ครองทรัพยส์มบติัแห่งชาติที.มีคุณค่าทางศิลปะ ประวติัศาสตร์ 

หรือโบราณคดี หรือ 
 
(เอฟ)  เกี.ยวกบัการอนุรักษแ์หล่งทรัพยากรธรรมชาติที.ใชสิ้@นเปลืองหมดไป หากมาตรการเช่นวา่

นั@นไดท้าํใหเ้กิดผลพร้อมกบัการจาํกดัการผลิตหรือการบริโภคภายในประเทศ 
 

2.  ในกรณีที.มีประเดน็ปัญหาเกี.ยวกบัมาตรการที.มีผลกระทบต่อการใหบ้ริการทางการเงิน วรรค 2 
(ขอ้บงัคบัภายในประเทศ) ของภาคผนวกวา่ดว้ยการบริการการเงินของแกตส์จะตอ้งถกูรวมเขา้ไวแ้ละถือ
เป็นส่วนหนึ.งของความตกลงฉบบันี@  โดยอนุโลม 
 
 

ข้อ 21 
ข้อยกเว้นด้านความมั�นคง 

 
1.  ไม่มีความใดในความตกลงฉบบันี@ ที.จะถูกตีความ 
 

                                                             
23 เพื.อความมุ่งประสงคข์องอนุวรรคนี@  ใหร้วมเชิงอรรถ 6 ของขอ้บทที. XIV ของ แกตส์ จะตอ้งถกูรวมเขา้ไวแ้ละถือเป็น
ส่วนหนึ.งของความตกลงฉบบันี@โดยอนุโลม  
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(เอ)  กาํหนดใหป้ระเทศภาคีใดใหข้อ้มูลใดๆ ที.ตนพิจารณาแลว้เห็นวา่ การเปิดเผยขอ้มูลนั@นจะ
ขดัต่อผลประโยชนใ์นดา้นความมั.นคงที.มีความสาํคญัยิ.งของตน หรือ 

 
(บี)  ขดัขวางประเทศภาคีใดในการดาํเนินการใดๆ ที.พิจารณาแลว้เห็นวา่ จาํเป็นเพื.อปกป้อง

ผลประโยชนใ์นดา้นความมั.นคงที.มีความสาํคญัยิ.งของตน 
 

(หนึ. ง)  การกระทาํที.เกี.ยวกบัการคา้อาวธุ ยทุธภณัฑ ์และเครื.องมือสงคราม และเกี.ยวกบั
การคา้สินคา้และวสัดุอื.น หรือเกี.ยวกบัการใหบ้ริการ ซึ. งกระทาํโดยทางตรงหรือ
ทางออ้มเพื.อความมุ่งประสงคใ์นการจดัหาใหแ้ก่หน่วยจดัตั@งทางทหาร 

 
(สอง)  การดาํเนินการในยามสงคราม หรือภาวะฉุกเฉินในความสมัพนัธ์ภายใน หรือ

ระหวา่งประเทศ 
 
(สาม)  เกี.ยวกบัวสัดุที.สามารถแตกตวัและรวมตวัทางอะตอม หรือวสัดุที.เกิดขึ@นจากวสัดุ

นั@น 
 
(สี.)  การดาํเนินการเพื.อปกป้องโครงสร้างพื@นฐานสาธารณะที.สําคญัยิ.ง ซึ. งรวมถึง 

โครงสร้างการสื.อสาร พลงังาน และประปา จากความพยายามที.มีเจตนาจะทาํลาย
หรือทาํใหโ้ครงสร้างพื@นฐานเสื.อมถอยลง หรือ 

 
(ซี)  ขดัขวางประเทศภาคีใดจากการดาํเนินการตามพนัธกรณีภายใตก้ฎบตัรสหประชาชาติเพื.อ

ธาํรงไวซึ้. งสนัติภาพและความมั.นคงระหวา่งประเทศ 
 

2.  ใหแ้จง้คณะกรรมการดาํเนินงานถึงมาตรการที.ใชใ้นวรรค 1 (บี) และ (ซี) และการเลิกใชม้าตรการ
เหล่านั@น โดยครบถว้นที.สุดเท่าที.จะเป็นไปได ้
 
 

ข้อ 22 
มาตราการทางภาษ ี

 
ไม่มีความใดในความตกลงฉบบันี@จะกระทบต่อสิทธิและพนัธกรณีของประเทศภาคีภายใตค้วามตกลงทาง
ภาษีใดๆ ที.ภาคีดงักล่าวเป็นภาคี ในกรณีของความไม่สอดคลอ้งกนัระหวา่งความตกลงนี@กบัความตกลงทาง
ภาษีนั@น ใหถื้อเอาความตกลงทางภาษีดงักลา่วนั@นเป็นหลกัเท่าที.มีความไม่สอดคลอ้งกนั  
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ข้อ 23 
ความสัมพนัธ์กบัความตกลงอื�น 

 
1.  ไม่มีความใดในความตกลงฉบบันี@ ที.จะถูกตีความเพื.อทาํใหสิ้ทธิหรือพนัธกรณีใดของประเทศภาคี
ภายใตค้วามตกลงระหวา่งประเทศ ซึ.งประเทศภาคีเหล่านี@ เป็นภาคีอยูเ่สื.อมเสียไป 
 
2.  หากพนัธกรณีระหวา่งประเทศที.มีอยูใ่นปัจจุบนัหรือที.จะกาํหนดขึ@นในอนาคตระหวา่งประเทศภาคี
นอกเหนือไปจากความตกลงฉบบันี@  ส่งผลใหผู้ล้งทุนของประเทศภาคีและการลงทุนโดยผูล้งทุนของ
ประเทศภาคีอยูใ่นสถานะที.จะไดรั้บการปฏิบติัที.ไดรั้บการอนุเคราะห์ที.ดีไปกวา่ที.กาํหนดไวใ้นความตกลง
ฉบบันี@  สถานะดงักล่าวจะไมถ่กูกระทบโดยความตกลงฉบบันี@   
 
 

ข้อ 24 
การจัดการด้านสถาบัน 

 
สถาบนัที.กาํหนดไวใ้น ขอ้ 5.3 ของกรอบความตกลงจะกาํกบั ดูแล ประสาน และทบทวนการใชบ้งัคบัของ
ความตกลงฉบบันี@ตามความเหมาะสม  
 
 

ข้อ 25 
การหารือ 

 
ประเทศภาคีตกลงที.จะหารือซึ.งกนัและกนัตามคาํร้องขอของประเทศภาคีใดภาคีหนึ.งในเรื.องใดๆ ที.เกี.ยวขอ้ง
กบัการลงทุนที.ครอบคลุมโดยความตกลงฉบบันี@  หรือมีผลกระทบตอ่การใชบ้งัคบัของความตกลงฉบบันี@   
 
 

ข้อ 26 
การทบทวน และการเปิดเสรีในอนาคต 

 
1.  สถาบนัที.กาํหนดไวใ้น ขอ้ 5.3 ของกรอบความตกลงจะตอ้งทบทวนการปฏิบติัตามความตกลงฉบบั
นี@  
 
2.  ประเทศภาคีจะขยายการเปิดเสรีผา่นการเจรจาในอนาคต โดยมีเป้าหมายที.จะลดหรือเลิกขอ้กาํหนด
ที.มีอยูต่ามที.ระบุไวใ้นตารางขอ้สงวน ที.เป็นไปตาม ขอ้ 9 (ขอ้สงวน) บนพื@นฐานของประโยชนร่์วมกนัทั@ง
สองฝ่าย และความสมดุลยโ์ดยรวมระหวา่งสิทธิและพนัธกรณี  
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ข้อ 27 

แผนงาน 
 

1.  กลุ่มประเทศภาคีจะตอ้งเขา้ร่วมในการหารือ  
 

(เอ)  ขอ้ 4 (การประติบติัเยี.ยงชาติที.ไดรั้บความอนุเคราะห์ยิ.ง)  
 
(บี)  องคป์ระกอบในเรื.อง ทริมส์-พลสั สาํหรับ ขอ้ 6 (ขอ้กาํหนดใหป้ฏิบติั) 
 
(ซี)  ตารางขอ้สงวนของความตกลงฉบบันี@  
 
(ดี)  กระบวนการในการแกไ้ขตารางขอ้สงวนที.จะนาํมาใช ้ณ วนัที.ตารางขอ้สงวนภายใตค้วาม

ตกลงฉบบันี@ มีผลใชบ้งัคบั  
 
(อี)  ภาคผนวกเรื.อง การเวนคืนและการชดเชย  
 
(เอฟ)  ภาคผนวกเรื.อง มาตรการทางภาษีและการเวนคืน และ 
 
(จี)  ขอ้ 18 (การระงบัขอ้พิพาทดา้นการลงทุนระหวา่งประเทศภาคีกบัผูล้งทุนของประเทศภาคี

อีกฝ่ายหนึ.ง)  
 

2.  กลุ่มประเทศภาคีจะสรุปผลการหารือที.กล่าวถึงในวรรค 1 ภายใน 5 ปีนบัจากวนัที.ความตกลงฉบบั
นี@ มีผลใชบ้งัคบั เวน้แต่วา่กลุ่มประเทศภาคีจะตกลงเป็นอยา่งอื.น การหารือจะถูกดูแลโดยคณะกรรมการ
ดาํเนินงานซึ. งจดัตั@งขึ@นภายใตข้อ้ 5.3 ของกรอบความตกลง  
 
3.  ตารางขอ้สงวนของความตกลงฉบบันี@ ที.กล่าวถึงในวรรค 1 จะมีผลบงัคบัใช ้ณ วนัที.ตกลงกนัโดย
กลุ่มประเทศภาคี 
 
4.  ไม่คาํนึงถึงสิ.งใดที.ขดัแยง้ในความตกลงฉบบันี@  ขอ้ 3 (การประติบติัเยี.ยงคนชาติ) ขอ้ 4 (การประ
ติบติัเยี.ยงชาติที.ไดรั้บความอนุเคราะห์ยิ.ง) ขอ้ 7 (ผูบ้ริหารอาวุโสและคณะกรรมการบริหาร) ขอ้ 9 (ขอ้สงวน) 
และในกรณีของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ขอ้ 6 (ขอ้กาํหนดใหป้ฏิบติั) จะไมมี่ผลใชบ้งัคบั
จนกวา่ตารางขอ้สงวนภายใตค้วามตกลงฉบบันี@ มีผลใชบ้งัคบัดงัที.กาํหนดไวใ้นวรรค 3 

 
 



Page 26 of 28 

ข้อ 28 
ภาคผนวก และตราสารที�จะตกลงกัน 

 
ความตกลงฉบบันี@จะรวมถึง  
 

(เอ)  ภาคผนวก และเนื@อหาภายในให้ถือเป็นส่วนหนึ.งของความตกลงฉบบันี@  และ 
 
(บี)  ตราสารทางกฎหมาย ทั@งหมดที.จะตกลงกนัทาํขึ@นในอนาคตตามความตกลงฉบบันี@   
 
 

ข้อ 29 
การแก้ไขเพิ�มเติม 

 
ใหส้ามารถแกไ้ขความตกลงฉบบันี@โดยการตกลงร่วมกนัเป็นลายลกัษณ์อกัษรของกลุ่มประเทศภาคี  
 
 

ข้อ 30 
การเกบ็รักษา 

 
สาํหรับกลุ่มประเทศสมาชิกอาเซียน ความตกลงฉบบันี@ จะเก็บรักษาไวก้บัเลขาธิการอาเซียน ผูซึ้. งจะตอ้งส่ง
สาํเนาที.รับรองถูกตอ้งของความตกลงใหแ้ก่ประเทศสมาชิกอาเซียนแต่ละประเทศโดยพลนั 
 
 

ข้อ 31 
การมผีลใช้บังคับ 

 
1.  ความตกลงฉบบันี@จะมีผลใชบ้งัคบัในวนัแรกของเดือนที.สอง หลงัจากวนัที.ประเทศสมาชิกอาเซียน
อยา่งนอ้ยหนึ.งประเทศและเกาหลีไดแ้จง้ใหป้ระเทศภาคีอื.นทั@งหมดเป็นลายลกัษณ์อกัษรในการเสร็จสิ@น
กระบวนการภายใน  
 
2.  ประเทศภาคีจะตอ้งแจง้ประเทศภาคีอื.นทั@งหมดเป็นลายลกัษณ์อกัษรเมื.อเสร็จสิ@นกระบวนการ
ภายในเพื.อบงัคบัใชค้วามตกลงฉบบันี@แลว้ 
 
3.  ในกรณีที.ประเทศภาคีไม่สามารถดาํเนินกระบวนการภายในเพื.อใชบ้งัคบัความตกลงฉบบันี@ตาม
วนัที.ระบุไวใ้นวรรค 1 ความตกลงฉบบันี@จะมีผลใชบ้งัคบัสาํหรับประเทศภาคีนั@นเมื.อพน้กาํหนด 30 วนันบั
จากวนัที.ประเทศภาคีนั@นไดแ้จง้ใหป้ระเทศภาคีอื.นทั@งหมดเป็นลายลกัษณ์อกัษรถึงการเสร็จสิ@นกระบวนการ
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ภายในดงักล่าว อยา่งไรกต็าม ประเทศภาคีนั@นจะตอ้งผกูพนัภายใตก้ฎเกณฑแ์ละเงื.อนไขเดียวกนัของความ
ตกลงฉบบันี@  ซึ. งรวมถึง ขอ้ผกูพนัต่อไปที.ไดท้าํโดยประเทศภาคีอื.นภายใตค้วามตกลงฉบบันี@  ณ เวลาของการ
แจง้นั@น โดยใหถื้อเสมือนวา่ ประเทศภาคีดงักล่าวไดแ้จง้ใหป้ระเทศภาคีอื.นทั@งหมดเป็นลายลกัษณ์อกัษรถึง
การเสร็จสิ@นกระบวนการภายในก่อนวนัที.ความตกลงฉบบันี@ มีผลใชบ้งัคบั  
 
เพื�อเป็นพยานแก่การนี. ผูล้งนามขา้งทา้ยนี@ ซึ. งไดรั้บมอบอาํนาจโดยถูกตอ้งจากรัฐบาลของแต่ละฝ่าย ไดล้ง
นามในความตกลงวา่ดว้ยการลงทุนภายใตก้รอบความตกลงว่าดว้ยความร่วมมือทางเศรษฐกิจซึ. งครอบคลุม
ดา้นต่างๆ ระหวา่งประเทศสมาชิกสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวนัออกเฉียงใตแ้ละสาธารณรัฐเกาหลี 
 
ทาํขึ@น ณ (เมือง) (ประเทศ) (วนัที.) เป็นคู่ฉบบัภาษาองักฤษ 
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ภาคผนวก 1 

การให้ความเห็นชอบเป็นลายลกัษณ์อกัษร 
 
ในกรณีที.กฎหมายภายใน ขอ้บงัคบัและนโยบายแห่งชาติของประเทศภาคีกาํหนดให้การลงทุนที.ครอบคลุม 
ตอ้งไดรั้บความเห็นชอบเป็นการเฉพาะเป็นลายลกัษณ์อกัษร ประเทศภาคีจะตอ้ง 
 

(เอ)  แจง้ประเทศภาคีอื.นทั@งหมดผา่นสาํนกัเลขาธิการอาเซียนใหท้ราบรายละเอียดในการติดต่อ
หน่วยงานของตนที.มีอาํนาจใหค้วามเห็นชอบดงักล่าว 

 
(บี)  ในกรณีที.คาํขอไม่สมบูรณ์ใหร้ะบุและแจง้เป็นลายลกัษณ์อกัษรต่อผูย้ื.นคาํขอถึงขอ้มูล

เพิ.มเติมทั@งหมดที.ตอ้งการ ภายใน 1 เดือนนบัจากวนัที.ไดรั้บคาํขอดงักล่าว 
 
(ซี)  แจง้ให้ผูย้ื.นคาํขอทราบเป็นลายลกัษณ์อกัษรวา่การลงทุนนั@นไดรั้บความเห็นชอบเป็นการ

เฉพาะหรือไดรั้บการปฏิเสธ ภายใน 4 เดือนนบัจากวนัที.หน่วยงานที.มีอาํนาจไดรั้บคาํขอที.
สมบูรณ์ และ 

 
(ดี)  ในกรณีที.คาํขอถูกปฏิเสธ ใหแ้จง้ผูย้ื.นคาํขอเป็นลายลกัษณ์อกัษรถึงเหตุผลสาํหรับการ

ปฏิเสธดงักล่าว ผูย้ื.นคาํขอจะตอ้งมีโอกาสในการยื.นคาํขอใหม่ตามแต่ดุลยพินิจของผูย้ื.นคาํ
ขอ 

 
 


